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ETTEPANEKUD

Kultuuri- ja hariduskomisjon palub vastutaval kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade
komisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1. tuletab meelde, et ELil on erikohustus kaitsta rohkem kui 50 miljonit inimest, kes
kuuluvad liidu territooriumil elavate véhemuste hulka ja radgivad monda 60 vdhemus- voi
piirkondlikust keelest, mida ahvardab tésine valjasuremisoht; tuletab meelde, et
vahemuste Giguste kaitse on tagatud Euroopa Liidu pohidiguste hartaga; margib sellega
seoses, et vahemustele ei ole ELi tegevuskavas piisavalt tdhelepanu pddratud ja praegu
puudub liidu tasandil vahemuste kaitse terviklik kasitus; toetab seetdttu 16imitud
ldhenemist vardsusele ja mittediskrimineerimisele, tagamaks, et lilkmesriigid po6ravad
oma uhiskonnas rahvaste mitmekesisusele piisavalt tahelepanu;

kaitsta ja edendada vahemuste identiteeti ja Gigusi, sealhulgas etnilisi, kultuurilisi, usulisi
ja keelelisi digusi;

3. mérgib, et vastavalt Euroopa inimdiguste konventsiooni lisaprotokollile véhemuste
diguste kohta loetakse rahvusvédhemusteks inimrihmi, kes elavad teatava riigi
territooriumil ja on olnud selle riigiga pikka aega seotud, kellel on eristuvad etnilised,
kultuurilised, usulised vdi keelelised omadused, kes on kullaldaselt esindatud ning keda
liidab oma Uhise identiteedi séilitamise pile; margib samas, et lisaks vdhemusrahvustele
on olemas veel teisi vahemuskogukondi, keda tuleb kaitsta;

4. véljendab heameelt, et vahemusi puudutavate riiklike ja piirkondlike kisimuste
lahendamiseks on vélja tootatud rahvusvahelised standardid ja digusaktid, nagu Euroopa
Noukogu rahvusvéhemuste kaitse raamkonventsioon ning Euroopa piirkondlike ja
vahemuskeelte harta, mis on Euroopa NGukogu kaks peamist vahemuste diguste kaitse
lepingut; samuti kiidab heaks pehme diguse valjatéotamise, nditeks OSCE Haagi
soovitused rahvusvahemuste diguse kohta haridusele ja Oslo soovitused rahvusvahemuste
keelediguste kohta; palub liikmesriikidel votta need standardid ja soovitused oma
digussiisteemis kasutusele ning tagada, et rahvus- vGi piirkondlikku vahemusse kuuluvaid
inimesi ei diskrimineerita; nduab samuti, et litkmesriigid tagaksid, et muudesse
vahemuskogukondadesse kuuluvad inimesed oleksid piisavalt kaitstud ja neid ei
diskrimineeritaks;

5. tuletab meelde, et Euroopa NGukogu rahvusvahemuste kaitse raamkonventsiooni artiklis
14 soovitatakse litkmesriikidel putida vdimaluste ja oma haridussusteemide piires tagada
nende vahemuste liikmetele piisavad vGimalused saada vahemuskeele Gpet vGi Gpetust
selles keeles, ilma et see piiraks ametliku keele dppimist voi selles keeles Gpetamist;

6. palub komisjonil luua romasid késitlevate riiklike integratsioonistrateegiate ELI
raamistiku eeskujul piirkondlike ja vahemuskeelte ELi raamistik, et ergutada liikmesriike
valja tootama strateegiaid vahemuste osaluse ja esindatuse suurendamiseks nende
uhiskondade poliitilises, kultuuri-, Ghiskondlikus ja majanduselus, kus nad elavad;

7. mérgib, et kui vdhemusi takistatakse oma majanduslikke, sotsiaalseid, haridus- ja

kultuurilisi digusi kasutamast, on sellel tagajarjed uksikisikute ja kogukondade Uldisele
heaolule ning nende identiteedi sailitamisele; réhutab, et vahemuste kultuuriidentiteedi
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nende aspektide piiramine, mis on kooskdlas Euroopa Liidu pohidiguste hartaga, ning
lisanduv majanduslik ja sotsiaalne ebavdrdsus vaib pdhjustada konflikte ja sotsiaalset
torjutust;

margib, et vahemuste sotsiaalne kaasamine soodustab nende majanduslikku ja kultuurilist
integreerimist;

tuletab meelde, et moiste ,,kultuur® sisust arusaamine on oluline, et méaratleda vihemuste
kultuuriliste diguste kohaldamisala; margib, et laiemas tdéhenduses on kultuur kogukonna
materiaalse ja mittemateriaalse tegevuse ja saavutuste summa, mis eristab seda kogukonda
teistest; rohutab, et kultuurilised Gigused peaksid hdlmama jargmist: digus osaleda
kultuurielus; 6igus kultuurile; digus valida rihma kuulumine; keelelised digused ning
kultuuri- ja teadusparandi kaitse;

tuletab meelde, et liikmesriikidel on kohustus tagada vdhemustele nende inimdiguste
taielik kasutamine nii Uksikisikute kui ka kogukonnana; réhutab, et liitkmesriikidel on
uhtlasi kohustus tagada vahemuste kultuurivarade sailitamise eeltingimused ja julgustada
nende osalemist kogukonna kultuurielus;

rohutab, et vahemuste intellektuaalomandidiguste kaitsmiseks tuleb neid néuetekohaselt
teavitada ja nad peavad andma oma vaba ndusoleku, enne kui kasutatakse nende
tegevusega seotud kunstilist sisu;

palub seoses Euroopa kultuuriparandiaastaga, et litkmesriigid toetaksid ja edendaksid oma
vahemuskultuure, soodustades nende ajaloo ja traditsioonide tutvustamist ning tagades, et
need kogukonnad ei j&& isoleerituks;

tuletab meelde, et keelediguste kaitsmiseks ja Euroopa Liidu kodakondsuse vaartuse
tugevdamiseks on oluline tagada emakeelne haridus; julgustab seet6ttu litkmesriike
tagama piirkondlikesse rahvusvéahemustesse kuuluvatele isikutele, séltumata sellest, kas
nad on kooliealised voi taiskasvanud, piisavad vdimalused oma emakeele dppimiseks ning
selles keeles hariduse omandamiseks kdikidel haridusastmetel oma elupiirkonnas; réhutab
uhtlasi, et véhemustesse kuuluvad inimesed peaksid dppima ka enamusrahvuse keelt,
ajalugu ja kultuuri ning et enamusrahvusesse kuuluvad dpilased ja tldsus peaksid olema
tuttavad vahemuste ajaloo ja kultuuriga ja neile tuleks anda vdimalus vahemuskeeli
Oppida;

tuletab meelde, et mitmekeelsus, sealhulgas mitmesugused viipekeeled, on kultuurilise
mitmekesisuse suurimaid varasid Euroopas; réhutab ELi institutsioonide téhtsust
vahemuste kaitsega seotud kisimustes teadlikkuse suurendamisel ning liikmesriikide
ergutamisel ja toetamisel, et nad edendaksid kultuurilist mitmekesisust ja sallivust
eelkdige hariduse, kultuurikoost6o, spordi ja piiritlese liikuvuse vdimaluste kaudu; tuletab
meelde, et liikmesriikide véhemustega seotud kultuuriparandi kaitsel ja tugevdamisel, mis
on kogukondade, rihmade ja tksikisikute kultuurilise identiteedi oluline koostisosa, on
sotsiaalses thtekuuluvuses tahtis koht; rohutab sellega seoses, et kultuuriparandi poliitika
véljatdotamine peaks alati olema kaasav, kodanikukeskne ja osaluspdhine ning hdlmama
konsulteerimist ja dialoogi asjaomaste vdhemuskogukondadega; nduab tungivalt, et
litkmesriigid ja komisjon vahetaksid selles valdkonnas teavet ja hea tava néiteid ning
tagaksid kohalikele ja piirkondlikele ametiasutustele piisavad rahalised ja muud
omavahendid strateegiate véljatd6tamiseks, mida nad vahemuste kaitsmiseks parimaks
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peavad, ja nende rakendamiseks; kutsub liikmesriike Ules tagama, et jargitaks digust
kasutada vahemuskeelt, ja kaitsma koosk6las ELi aluslepingutega liidu keelelist
mitmekesisust;

rohutab, et tuleks teha suuremaid jéupingutusi, et tagada rahvus- v0i piirkondlikesse
vahemustesse kuuluvate Opilaste juurdepéés haridusele ja koolitusele ning toetada
piirkondlikke haridusasutusi, kes pakuvad teenuseid nende emakeeles; ergutab
litkmesriike hdlbustama rahvus- voi piirkondlike vahemuste asualadel vahemustesse
kuuluvate Opilaste ja ulidpilaste emakeeledpetust;

kutsub litkmesriike (les toetama juurdepéasu vahemus- ja piirkondlikele keeltele
rahastamise abil ning tdlkimisel, dubleerimisel ja subtitreerimisel abi pakkudes, samuti
asjakohase ja mittediskrimineeriva haldus-, dri-, majandus-, sotsiaal-, tehnika- ja
digusvaldkonna terminoloogia koostamisega;

margib, et monel piirialal ra4gitakse thist keelt, mis ei ole ELi ametlik keel; usub, et
vahem kasutatud piiritileste keelte Gpetamise ja edendamise laiem rahastamine tugevdaks
koost6od, suurendaks véhemuste piiritilest liikkuvust ning rikastaks nende alade kultuurilist
mitmekesisust ja parandit;

kutsub litkmesriike ules tagama, et piirkondlike vGi rahvusvdhemuste liikmed, kes elavad
laiadele aladele hajutatud asulates, saaksid sobiva hariduse oma keeles;

on veendunud, et emakeel on kultuurilise ja individuaalse identiteedi keskne element ning
vahemuskultuuride oluline osa, mis tagab, et neid kultuure saab vajalikul moel véljendada,
levitada ja edasi anda; on seisukohal, et litkmesriigid peaksid pakkuma kaigile huvilistele
vBimalusi vahemuskeeli 6ppida; julgustab liikmesriike tagama, et neil, kes radgivad
piirkondlikku vdi vdhemuskeelt oma emakeelena, on vdimalus vajalikul tasemel
ametlikku keelt dppida;

ergutab litkmesriike koostama dpikuid, mis vastavad piirkondlike v8i vdhemuskeelte
kdnelejate vajadustele, vdi — kui see osutub vimatuks — lihtsustama koost6ds haridust
reguleerivate asutustega Opikute kasutamist, mis on avaldatud riikides, kus neid regionaal-
vOi vdhemuskeeli kasutatakse;

palub liikmesriikidel rahastada Gpetajakoolitust ning spetsiaalsete (sealhulgas elukestva
Oppe) Gppekavade metoodika ja dpikute valjatodtamist, mis tagaks tunnustatud rahvus-
vOi keelevdhemuste elupiirkondades t6husa véhemuskeelte 6petamise ja spetsiaalse
ametlike keelte dpetamise metoodika laste jaoks, kellel on vahemuskeele taust; palub
litkmesriikidel lisaks edendada stabiilseid piiritileseid suhteid, sealhulgas kultuuri-, kunsti-
ja hariduskoostd6 vahendite kaudu, eelkdige neis piirkondades, kus keelelised vahemused
on kdige tugevamini esindatud,;

avaldab suigavat kahetsust, et mones liikmesriigis ei integreerita keelelisse vahemusse
kuuluvaid dpilasi tavaharidusasutustesse, vaid pannakse erikooli pdhjendusega, et nad ei
valda piisavalt 6ppekeelt; palub liikmesriikidel sellisest eraldamisest hoiduda ja votta
asjakohased meetmed, et vdimaldada neil dpilastel tavakoolis kaia;

kutsub komisjoni tles veelgi edendama programme, kus keskendutakse kogemuste ja
parimate tavade vahetamisele Euroopa piirkondlikes ja vdhemuskeeltes antava hariduse
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valdkonnas; kutsub Euroopa Liitu ja komisjoni tles uues mitmeaastases
finantsraamistikus programmide ,,Erasmus+*, ,,Loov Euroopa“ ja ,,Kodanike Euroopa“
raames piirkondlikele ja vahemuskeeltele rohkem réhku panema;

rohutab, et meedial on kultuuriliste ja keeleliste Giguste tagamisel keskne koht; tuletab
meelde, et meedia peaks kajastama elanikkonna mitmekesisust ja austama
mittediskrimineerimise pohimotet ning et meediat reguleerivad riiklikud meetmed ei
tohiks vdhemuste Gigusi piirata; kutsub liitkmesriike ja komisjoni ules edendama
vahemuskeelte esindatust avalik-6iguslikus ja erameedias, samuti veebiliidestes,
sotsiaalmeedias ja keeletehnoloogias; on uhtlasi seisukohal, et massiteabevahendid
peaksid vahemustega seotud siindmusi kajastama tépselt ja tasakaalustatult;

peab tdsiselt kahetsusvaarseks, et paljudes ELi litkmesriikides on suurenenud rassism,
usufanatism, antisemitism, islamofoobia, mustlasvastasus ja vdraviha; margib sellega
seoses, et vahemusrihmadesse kuuluvatel inimestel on endiselt raskusi oma pdhidiguste
kasutamisel, neil tuleb jatkuvalt taluda diskrimineerimist ja vihakdnet ja nad langevad
sageli vihakuritegude ohvriks; réhutab, et kultuuride dialoogi ja rahvusriihmade sallivuse
julgustamine on rahvusvahemuste kaitse raamkonventsiooni artikli 6 kohaselt tldsuse
oluline kohustus; toetab diskrimineerimisvastaseid meetmeid ja programme, mille
eesmark on suurendada teadlikkust ning kaitsta ja edendada kultuurilist mitmekesisust;
nduab tungivalt, et litkmesriigid tagaksid koosk6las subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pdhimattega, et nende digussiisteemid kaitsevad vahemusriihmi diskrimineerimise eest, ja
viiksid konkreetsed kaitsemeetmed kooskdlla kehtivate rahvusvaheliste standarditega;

on seisukohal, et lilkmesriigid peavad rakendama ka vahemuste aktiivse kaasamise
meetmeid, et mitte liksnes véltida nende isoleeritust, vaid aidata neil saada kogukonna
aktiivseteks liikmeteks;

rohutab, et vahemuste s6ltumatu identiteedi kaitsmiseks ja edendamiseks on oluline, et
neil oleks piisav juurdepéés avalikule audiovisuaalmeediale ja vastav nahtavus selles,
oOigus luua eradiguslikke triki- ja audiovisuaalmeedia ettevotteid ning neid kéitada; peab
selliste diguste joustamiseks vajalikuks, et vahemused saaksid osa riiklikest ja osaliselt
riiklikest allikatest parit rahaliste ja muude vahendite proportsionaalsest eraldamisest,
kuna ilma toetusteta pole loota, et eelkBige vaiksemate vahemuskogukondade toodetud ja
neile suunatud meediasisu tiheda konkurentsiga turgudel vastu peaks;

kordab oma veendumust, et véljendusvabadus h6lmab vahemuste véimet end valjendada
ning oma kogukonna litkmete ja teistega oma keeles vabalt suhelda era- ja avaliku sektori
ringhdalingu, triiki- ja elektroonilise meedia kaudu;

julgustab litkmesriike edendama piirkondlike ja vdhemuskeelte kasutamist piirkondlikul
tasandil, kehtestades Giguslikke ja regulatiivseid standardeid, samuti asjakohaste
meediapoliitika stiimulite abil;

palub litkmesriikidel ja komisjonil tagada rahvus- ja piirkondlike vdhemuste identiteedi,
keele, ajaloo ja kultuuri edendamiseks asjakohane rahastamine;

palub, et komisjon ja litkmesriigid looksid Giguslikud ja reguleerivad tingimused, mis
tagavad teenuse osutamise vabaduse, audiovisuaalse sisu edastamise ja vastuvdtmise
nendes piirkondades, kus vdhemused elavad, et nad saaksid vaadata ja kuulata sisu oma
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emakeeles, ning palub selleks ergutada néiteks piiritlest ringhdalingu litsentsimist;

leiab, et vahemuste tdhusa osalemise ergutamiseks ja vdimaldamiseks avalikus elus tuleks
voimaluse korral julgustada vahemuskeelte kasutamist omavalitsustes, valimistel,
haldusmenetlustes, konsultatsiooni- ja muudes ldsuse osalemise protsessides;

kutsub litkmesriike tles edendama ja ergutama piirkondlike voi vahemuskeelte kasutamist
kohalikul ja piirkondlikul tasandil ning seda silmas pidades ergutama kohalikke
ametiasutusi tagama, et neid keeli praktikas kasutatakse;

kutsub liikmesriike ja komisjoni tles tagama, et kohanimed ja topograafilised téhised ning
samuti olulised juhised ja avalikud teadaanded oleksid kirjutatud korrektses vormis ja
kattesaadavad vastavas piirkonnas tldkasutatavates keeltes, sealhulgas markidel, mis
naitavad linnapiirkondadesse sisenemist voi sealt valjumist, koigil teavet andvatel
liiklusmérkidel ning téhtsates juhistes ja avalikes teadaannetes;

rohutab Kiire tegutsemise vajalikkust, et parandada romade sotsiaalset olukorda, mida vib
Kirjeldada tksnes kui troostitut, vottes arvesse, et paljudes ELi piirkondades on nende
seisund endiselt ebakindel, eelkdige t66- ja eluasemeturul ning hariduses ja tervishoius;
palub seet6ttu liikmesriikidel romade kogukonna liikmete diskrimineerimise korral
parandusmeetmeid votta, eelkdige kui asjaga on seotud avalik-6iguslikud asutused; tunneb
muret selle parast, et mitmes liikmesriigis on roma laste mitmekordne diskrimineerimine
ja segregatsioon hariduses stigavalt juurdunud néhtus; tuletab meelde, et romade
segregatsiooni teemal on komisjon esitanud mitmeid soovitusi; kutsub seet6ttu valitsusi
ules neid soovitusi jargima ja rakendama vastavaid t6husaid meetmeid; palub
liikmesriikidel kooskdlastatult valja todtada mitteterritoriaalsete keelte integreerimise
strateegia;

Peab vajalikuks parandada ELi 6igusraamistikku, et tagada vahemustesse kuuluvate
isikute diguste terviklik kaitse; palub seetdttu komisjonil esitada seadusandlik ettepanek
vOi ELi soovitus kultuurilise ja keelelise mitmekesisuse kaitse ja edendamise kohta, et
edendada haridus- ja keeledppemudelite uurimist mitmekeelses kontekstis ning toetada
programme, mis keskenduvad kogemuste ja parimate tavade vahetamisele Euroopa
piirkondlike ja vdhemuskeelte kohta; palub Ghtlasi komisjonil mé&rata mitmekeelsuse ja
keeletehnoloogia valdkond mdéne voliniku vastutusalasse; on seisukohal, et vastutavale
volinikule tuleks teha tlesandeks edendada EL.i tasandil keelelist mitmekesisust ja
vOrddiguslikkust, arvestades Euroopa vahemuskeelte kaitsmise téhtsust digiajastul;

margib sagedast seost vahemusriihma kultuurilise identiteedi ja konkreetse geograafilise
territooriumi vahel; juhib tdhelepanu sellele, et paljude vahemusriihmade jaoks maarab
Oigus maale viisi ja vahendid, kuidas nad elavad ja oma kultuuri viljelevad;

juhib tahelepanu kultuurilise mitmekesisuse edendamise ja teadlikkuse suurendamise
positiivsele vaartusele, eelkdige kohalikul ja piirkondlikul tasandil, kus otsese mdju
voimalused on palju suuremad,;

margib, et haridus on parim vahend, mis véimaldab vahemustesse kuuluvatel noortel oma
parandit ja ajalugu tundma dppida ning soodustab vahemuskultuuri tundmist ja
tunnustamist dhiskonnas; rdhutab, et haridus on vahemuste diguste edendamise alus ning
majanduslike, poliitiliste, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste kasutamise eeltingimus;
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juhib tahelepanu sellele, et haridus suurendab vahemustesse kuuluvate inimeste
mdjuvbimu ja vdimaldab neil mottekalt osaleda selle Ghiskonna elus, kuhu nad kuuluvad,;

on veendunud, et haridustegevus on vahemustesse kuuluvate laste ja noorte 16imimise alus
ning soodustab Uhtlasi ka nende vanemate ja perekondade I6imumist; nduab tungivalt, et
litkmesriigid ergutaksid koole korraldama lapsi ja vanemaid kaasavat Gppekavavalist
tegevust, tihendades sel moel suhtlust kogu hariduskogukonnas;

soovitab investeerida to6tajate, eelkdige Opetajate ettevalmistamisse vahemuste vajadusi
arvestavates haridusasutustes, et anda neile vajalikud oskused erineva kultuurilise, usulise,
etnilise vOi keelelise taustaga dpilastega td6tamiseks;

ergutab liikmesriikide valitsusi kaasama vahemuste esindajaid aruteludesse oma
haridusstisteemide Glesehituse ule;

soovitab, et jargmise mitmeaastase finantsraamistiku (2021-2027) ajal tuleb ESF+
assigneeringuid, mis on ette nahtud sotsiaalse kaasatuse edendamiseks, kasutada haridus-
ja kultuuriprojektide toetamiseks, mille eesmérk on integreerida etnilisi, usulisi,
kultuurilisi ja keelevéhemusi;

tuletab meelde, et vdhemuste ja muude ebasoodsas olukorras riihmade
mittediskrimineerimine ja vorddiguslikkus on Rahvusvahelise Té6organisatsiooni (ILO)
tahtsaimad p&himdtted; mérgib, et pdhidiguste ja pdhimdtete edendamisel ja rakendamisel
tookohas poorab ILO erilist tahelepanu sotsiaalselt voi majanduslikult ebasoodsas
olukorras olevatele rihmadele ja tema eeskirjad arvestavad vajadusega toetada ja kaitsta
vahemuste Gigusi;

palub liikmesriikidel korrapéraselt koguda andmeid ja esitada statistikat vahemuste
I6imimise kohta haridusasutustes, to6turul ja Ghiskondlikus elus;

palub komisjonil luua mehhanismid, et jalgida liikmesriikide edusamme vahemuste
Oiguste kaitset puudutavate kohustuse taitmisel;

kutsub komisjoni Ules korrapéraselt jalgima rahvusvahemuste kaitse konventsiooni ja
Euroopa piirkondlike ja vdhemuskeelte harta rakendamist liikmesriikides, andma
liikmesriikidele sellealaseid soovitusi, koostama riikide kilastamisel pdhinevaid
aruandeid, esitama nende kohta parlamendile korrapéraseid aruandeid ning arendama
sidemeid OSCE rahvusvédhemuste lemvolinikuga;

réhutab, et vdhemuste kaitsmine maailma kultuurilise ja keelelise mitmekesisuse osana on
oluline stabiilsuse, demokraatia ja rahu sdilitamiseks Euroopas;

kiidab heaks algatuse Minority SafePack, mis tehti Euroopa Liidu lepingu artikli 11 I6ike
4 alusel ja mida toetab 1 215 789 Euroopa kodanikku, ning kutsub dles vastu votma
Uheksa Gigusakti, et luua ELi digusraamistik vahemuste Giguste kaitseks;

kutsub komisjoni Gles asjatu viivituseta esitama algatuse Minority SafePack kohaseid
seadusandlikke ettepanekuid, niipea kui liikmesriikide saadetud allkirjade kehtivust
tdendav sertifikaat on katte saadud;
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51. tuletab meelde, et inimdigused on universaalsed ja et htegi vAhemust ei tohiks
diskrimineerida; réhutab, et vahemuste digused on digusriigi pdhimdtte lahutamatu osa;
margib, et kui digusriigi pdhimotet ei jargita, on vahemuste diguste rikkumise oht suurem;

52. on seisukohal, et litkmesriigid peaksid jéarjekindlalt toetama vahemuste 6igusi ja
perioodiliselt hindama, kas neist digustest peetakse kinni;

53. margib, et ELil puuduvad vahemuste diguste jargimiseks t6husad vahendid; néuab, et
rakendataks kogu ELi hélmavat tulemuslikku jérelevalvet pdlisrahvaste ja keelevahemuste
olukorra ule; on seisukohal, et Euroopa Liidu PGhiGiguste Amet peaks tdhusamalt jalgima
rahvusvahemuste diskrimineerimise ilminguid litkmesriikides;

54. on veendunud, et kogukondades, kus on rohkem kui ks ametlik keel, tuleb kooskdlas iga
litkmesriigi pohiseadusliku korraga austada keelelisi digusi, piiramata uhe keele digusi
vorreldes teisega;

55. kutsub komisjoni tles kindlamalt edendama piirkondlike ja véhemuskeelte dpetamist ja
kasutamist, sest see vOib aidata ELis keelelist diskrimineerimist vahendada;

56. palub litkmesriikidel vahetada héid tavasid ja kasutada labiproovitud lahendusi véhemuste
probleemide lahendamisel kogu Euroopa Liidus;

57. nbuab tungivalt, et litkmesriigid arvestaksid nduetekohaselt véhemuste digusi, tagaksid
vahemuskeele kasutamise diguse ja kaitseksid keelelist mitmekesisust liidus.
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